
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2026/843 

ze dne 16. dubna 2026, 

kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2025/1042 o uložení konečného antidumpingového cla na 
dovoz plochých válcovaných výrobků ze železa nebo nelegované oceli, pocínovaných nebo 

povlakovaných cínem, pocházejících z Čínské lidové republiky, po přijetí žádosti o udělení statusu 
nového vyvážejícího výrobce 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. června 2016 o ochraně před 
dumpingovým dovozem ze zemí, které nejsou členy Evropské unie (1) (dále jen „základní nařízení“), a zejména na článek 9 
uvedeného nařízení,

s ohledem na prováděcí nařízení Komise (EU) 2025/1042 ze dne 27. května 2025 o uložení konečného antidumpingového 
cla na dovoz plochých válcovaných výrobků ze železa nebo nelegované oceli, pocínovaných nebo povlakovaných cínem, 
pocházejících z Čínské lidové republiky (2) (dále jen „původní nařízení“), a zejména na článek 3 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

1. PLATNÁ OPATŘENÍ

(1) Dne 28. května 2025 uložila Komise původním nařízením (EU) 2025/1042 konečné antidumpingové clo na dovoz 
plochých válcovaných výrobků ze železa nebo nelegované oceli, pocínovaných nebo povlakovaných cínem (dále jen 
„pocínované výrobky“), pocházejících z Čínské lidové republiky (dále jen „dotčený výrobek“), do Unie.

(2) V rámci šetření, které vedlo k původnímu nařízení (dále jen „původní šetření“), byl v souladu s článkem 17 základního 
nařízení, pro účely šetření vyvážejících výrobců v Čínské lidové republice proveden výběr vzorku.

(3) Pro vyvážející výrobce z Čínské lidové republiky zařazené do vzorku Komise na dovoz dotčeného výrobku uložila 
individuální sazby antidumpingového cla v rozsahu od 13,1 % do 46,8 %.

(4) Pro spolupracující vyvážející výrobce nezařazené do vzorku byla na základě čl. 9 odst. 6 základního nařízení uložena 
celní sazba ve výši 24,6 %. Spolupracující vyvážející výrobci nezařazení do vzorku jsou uvedeni v příloze původního 
nařízení.

(5) Na dotčený výrobek od společností v Čínské lidové republice, které při šetření nespolupracovaly, byla uložena 
celostátní celní sazba ve výši 62,3 %.

(6) Podle článku 3 původního nařízení může být čl. 1 odst. 2 uvedeného nařízení změněn tak, že novému vyvážejícímu 
výrobci bude přiznána celní sazba platná pro spolupracující společnosti, které nebyly zařazeny do vzorku, tj. sazba 
cla ve výši 24,6 %, pokud nový vyvážející výrobce v Čínské lidové republice poskytne Komisi dostatečné důkazy, že:

a) nevyvážel dotčený výrobek do Unie během období šetření, na kterém jsou založena příslušná opatření, tj. od 
1. dubna 2023 do 31. března 2024 (dále jen „období původního šetření“) (dále jen „první podmínka pro 
udělení statusu nového vyvážejícího výrobce“);
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b) není ve spojení s žádným vývozcem ani výrobcem v Čínské lidové republice, na nějž se vztahují 
antidumpingová opatření uložená původním nařízením a který spolupracoval nebo mohl spolupracovat při 
původním šetření (dále jen „druhá podmínka pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce“);

c) skutečně vyvážel do Unie dotčený výrobek po skončení období původního šetření, nebo se smluvně 
neodvolatelně zavázal k vývozu podstatného množství dotčeného výrobku do Unie (dále jen „třetí podmínka 
pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce“).

2. ŽÁDOST O UDĚLENÍ STATUSU NOVÉHO VYVÁŽEJÍCÍHO VÝROBCE

(7) Společnost Linqing Hengtai Metal Materials Co., Ltd (dále jen „žadatel“) dne 12. srpna 2025 předložila Komisi žádost 
o udělení statusu nového vyvážejícího výrobce, a tedy o přiznání celní sazby platné pro spolupracující společnosti 
v Číně nezařazené do vzorku, s tvrzením, že splňuje všechny tři podmínky stanovené v článku 3 původního nařízení 
(dále jen „žádost“).

(8) Pro účely rozhodnutí o tom, zda žadatel splňuje podmínky pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce (dále jen 
„podmínky pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce“), zaslala Komise žadateli dotazník. Souběžně s tím 
Komise o žádosti žadatele informovala výrobní odvětví Unie a vyzvala je, aby poskytlo připomínky.

(9) Dne 4. listopadu 2025 předložilo výrobní odvětví Unie, zastoupené sdružením Eurofer, ohledně toho, zda žadatel 
splňuje podmínky pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce, následující připomínky, v nichž uvedlo:

a) že žadatel vyráběl a prodával pocínované výrobky pouze obchodní společnosti v Číně, a proto není vývozcem;

b) že žadatel není integrovaným výrobcem pocínovaných výrobků, ale převálcovnou nebo zpracovatelem;

c) že žadatel byl koupen „známým a zavedeným obchodníkem v EU“ za účelem obchodování s pocínovanými 
výrobky a nakládání s nimi a

d) že žadatel může nakupovat svitky válcované za tepla nebo pocínované černé plechy od vývozců s vyšší celní 
sazbou, zpracovávat je na pocínované výrobky a poté je vyvážet do Unie.

(10) Dne 18. listopadu 2025 žadatel na tyto připomínky odpověděl a uvedl, že:

a) je vyvážejícím výrobcem pocínovaných výrobků;

b) vyrábí pocínované výrobky a nemusí být integrovaným výrobcem, jehož činnost počíná již výrobou železa 
nebo oceli;

c) nebyl převzat žádnou obchodní společností v Unii a

d) nákup svitků válcovaných za tepla nelze považovat za obcházení platných opatření týkajících se pocínovaných 
výrobků.

(11) Na základě analýzy odpovědi žadatele na dotazník Komise požádala o další informace a důkazy, které žadatel 
předložil.

(12) Komise v únoru 2026 u žadatele provedla křížovou kontrolu na dálku, při níž se snažila ověřit všechny informace, 
které považovala za nezbytné pro určení, zda žadatel splňuje podmínky pro udělení statusu nového vyvážejícího 
výrobce.
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3. ANALÝZA ŽÁDOSTI

(13) Pokud jde o první podmínku pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce, Komise zjistila, že žadatel během 
období původního šetření dotčený výrobek do Unie nevyvážel. Komise zjistila, že žadatel zahájil výrobu 
pocínovaných výrobků v lednu 2024, tj. tři měsíce před koncem období původního šetření.

(14) Komise přezkoumala všechny vývozní transakce uzavřené žadatelem během období původního šetření a nezjistila 
žádné důkazy o vývozu dotčeného výrobku do Unie.

(15) Pokud jde o druhou podmínku pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce, Komise zjistila, že žadatel není ve 
spojení s žádným vyvážejícím výrobcem v Čínské lidové republice, na kterého by se vztahovala antidumpingová 
opatření uložená původním nařízením.

(16) Komise rovněž ověřila vlastnictví žadatele a potvrdila, že tvrzení sdružení Eurofer shrnuté v 9. bodě odůvodnění 
písm. c) je neopodstatněné.

(17) Pokud jde o třetí podmínku pro udělení statusu nového vyvážejícího výrobce, Komise zjistila, že žadatel vyvážel 
dotčený výrobek do Unie od října 2025, tedy po skončení období původního šetření.

(18) Žadatel poskytl podpůrné doklady, jež mají prokázat výrobu pocínovaného výrobku a jeho vývoz do Unie na konci 
roku 2025. Žadatel rovněž předložil dokumentaci za účelem prokázání, že příslušné antidumpingové clo bylo 
uloženo a zaplaceno. Komise tyto dokumenty ověřila a dospěla závěru, že žadatel splňuje třetí podmínku pro 
udělení statusu nového vyvážejícího výrobce.

(19) Na základě výše uvedeného dospěla Komise k závěru, že žadatel splňuje všechny tři podmínky pro udělení statusu 
nového vyvážejícího výrobce, a že žádost by proto měla být přijata. Žadateli by tudíž mělo být přiznáno 
antidumpingové clo ve výši 24,6 % pro spolupracující společnosti nezařazené do vzorku v rámci původního šetření.

(20) Původní nařízení by mělo být odpovídajícím způsobem změněno.

4. POSKYTNUTÍ INFORMACÍ

(21) Dne 23. února 2026 byli žadatel a výrobní odvětví Unie informováni o základních skutečnostech a úvahách, na 
jejichž základě se považuje za vhodné přiznat žadateli sazbu antidumpingového cla platnou pro spolupracující 
společnosti nezařazené do vzorku v rámci původního šetření.

(22) Všem zúčastněným stranám byla poskytnuta možnost předložit připomínky.

(23) Nebyly obdrženy žádné připomínky.

(24) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem výboru zřízeného čl. 15 odst. 1 nařízení 
(EU) 2016/1036,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

V příloze prováděcího nařízení (EU) 2025/1042 s názvem „Čínští spolupracující vyvážející výrobci nezařazení do vzorku“ 
se doplňuje tato společnost:

Název společnosti Doplňkový kód TARIC

Linqing Hengtai Metal Materials Co., Ltd 88AZ
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Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 16. dubna 2026.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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